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Pabouast mporpamMma cocrapiieHa ¢ yueToM TpeOOBaHMIA:
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MuHHCTEpCTBA HAyKH U BBICIIEro oopa3zoBanus Poccuiickoit @enepanuu ot 06.04.2021 Ne 245 (c
W3MEHEHHSIMU U JIOTIOJIHEHUSIMHU);

e (heaeparbHOrO TOCYIAPCTBEHHOTO 00pa30BATEIBHOTO CTAaHIAPTa BICIIET0 00pa30BaHUs 110
cneuuanbHocTy 36.05.01 Berepunapusi, yTBep:KISHHOTO NpHKa3oM MUHHCTEpCTBA 00pa3oBaHus U
Hayku P® ot 22 cents6ps 2017 r. Ne 974 (c u3MEHEHHSIMU U IOTIOJTHCHHUSAMHU );

® METOJUYECKUX PEKOMEHIANK N0 OpraHu3aluu 00pa30BaTeIbLHOIO Ipolecca s 00ydeHus
MHBAINWJOB W JIML C OrPAaHUYEHHBIMHM BO3MOXXHOCTSMH 3J0pOBbS B 00pa30BaTENIbHBIX
OpraHu3aIMsIX BBICHIETO 00pa30BaHHUs, B TOM YHCIIE OCHALICHHOCTH 00pa30BaTeNLHOTO IpoIecca,
ot 08.04.2014, Ne AK-44/058BH (¢ U3MEHEHUSAMU H JOTIOTHEHUSIMH ).
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1. IIpeamer. Lleau u 3agaun TUCHUIIMHBI, €€ MECTO B
CTPYKTYpPe OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOH NPOrPaMMbI

IIpenmerom aucuMmiMHbl «/HOCTpaHHBIN A3BIK» SIBISETCA OOHIEPOPECCHOHATBHOE
o0IIeHNe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

Lenb0 AUCHUIIMHBI SIBISIETCA CO3JaHUE MEAArorMYecKUX YCIOBUU ISl MPHOOpETEHUS
CTYJICHTaMH KOMIUIEKCHOH TPO¢eCCHOHATHHO-COIMATFHO-aKaIEMUIECKO KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOpPOM IIO3BOJISIET MCHOJb30BaTh WHOCTPAHHBIA S3BIK  JUIS
MOBCEHEBHON U MPOECCHOHATBLHO-AEI0BOM KOMMYHHKAIIMY B YCTHON M MUCBMEHHOM (opmMax Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE JJI PELIEHU 3a]]a4 MEXIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS B
cdepe npodeccrnoHaTbHON, COUATIBHON U aKaJJIeMUYECKON JeSITeIbHOCTH, a TaKkKe (OpMHUPOBAaHUE
ONPEIEICHHOr0 YpPOBHS BJIAJACHUS OTACIbHBIMA BHUAAMH PEUYEBOM JIESITEIBHOCTH, KOTOPBIE
OTIPENIENIAIOTCS CUTYAlUsIMU HHOS3BIYHOTO OOIICHUSI.

OCHOBHBIMH 32Ja4aMM U3Y4EHUS TUCLUIUIMHBI SBIISIOTCS:

— M3y4yeHUE U CHCTEMaTH3alldsig TPaMMaTHYECKOro Marepuaia, HeoOXOIUMOro Uis YTEHUs HU
MepeBO/Ia JIUTEPATYPHI MO CIEUATBFHOCTH, a TaKXKe OCYHIECTBICHHS MPO(HECCHOHATBEHO-IEIIOBOTO
OOIIeHHs] HA UTHOCTPAHHOM $SI3bIKE B YCTHOM M MUCbMEHHOM opmax;

— pacLIMpeHue CIOBapHOTO 3amaca 3a cueT OOIIeyNOTpEeOUTENbHBIX, OOLIEHAYYHBIX JIEKCUYECKUX
€IMHHUIL U 001IenpoecCHOHANTBHON TEPMUHOIOTUYECKON JTIEKCUKU;

— Pa3BUTHE HABBIKOB MOHOJIOTHYECKON U JUAJIOIMYECKON peYH 10 TEMaM I10 CIIEHHAIbHOCTH.

MecTo IMCHUIIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTeibHOM NPOrpaMMBbl.

Jucnummaa «HOCTpaHHBIA SA3BIK» OTHOCUTCS K aucnuiuimHaMm OO0s3aTelpbHOM YacTh
(b1.0.03) ocHoBHOII mpodeccnoHanbHOM 00pa30BaTENbHON MPOrpaMMBbl BBHICIIETO 00pa3oBaHUS
(manee — OIIOII BO) no cneunansHoctu 36.05.01 Betepunapus.

Jucuunnuna yntaercs B 1 cemectpe. OOyueHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BYy3€ MPEACTaBISET
co00i CcaMOCTOSITENIbHBIN 3aKOHYEHHBIM Kypc, HMEIOUIMI CBOE COJEepKaHUE U CTPYKTYpY.
OcHOBBIBaeTCsS Ha WIKOJBHOM Kypce «HOCTpaHHBIA SA3BIK». SBISE€TCSs OCHOBOW UISl U3yYEHUS
JUCHUILTMHBI «IHOCTpaHHBIH SI3bIK B IPOQECCHOHANBHON AESITETLHOCTI.



2. IlepedyeHb NIIAHUPYEMBIX PE3YJbTATOB 00y4eHHUSs 110
AUCUHMILUIUHE, COOTHECEHHBIX ¢ IUIAHMPYEMbIMHU pe3yJbTaTaMu
0CBOEHMsI 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

Komnerenuust Nuauxaropsl I[InanupyeMble pe3yJbTaThl 00yUYeHHs
JAOCTUKEHUS
ko1 | GopMYIHMPOBKA | wommereHmuu
YK-4 Crniocoben YK-4.1 3HaTh:

PUMEHSTh I'pamoTHO 1 — SI3BIKOBBIC CPEJICTBA (JIEKCUYECKHE,
COBPEMECHHBIC SICHO CTPOHUT | TpaMMaThyeckue, GOHETUYECKUE), HA OCHOBE
KOMMYHHUKATHB- | JUAJIOTUYECKYIO | KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCS U COBEPIICHCTBYIOTCS

HBIC TEXHOJIOTHH, | pPEYb B paMKax | 0a30BbIe YMEHUsS TOBOPCHHUS, ayTUPOBAHUS,
B TOM YHMCJIC HA | MEXJIMYHOCTHO- | YTEHUS M MUChMA;
WHOCTPAaHHOM rou — IpaBHJIA TIOCTPOSHUS YCTHBIX
(bIX) s3bIKE (aX), | MEXKKYIbTYpHO- | MOHOJIOTUYECKUX U JUATIOTUYECKUX
TUTST ro oOIIeHNS Ha | BBICKA3bIBAHHM C UCTIOIB30BAHUEM
aKaJIeMUYEeCKOTO WHOCTPAaHHOM | KOMMYHUKATHBHBIX ()YHKIIMW OIMCAHHUS,
u SI3BIKE apryMeHTanuu, 0OJOOpeHHS U T.I.;
npodeccuoHanb- yMeTh:
HOTO CaMOCTOSITEIILHO MOJIb30BaThCS HHOCTPAHHBIM
B3aMMOJICHCTBUS SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM aKaJeMHIECKOTO U
poeCCUOHATILHO-/ICJIOBOTO OOIICHHUS, a TAKXKE
JTUYHOCTHOTO U TIPO(ECCUOHATILHOTO Pa3BUTHS;
HMeTb HABBIKHU:
— BJIQJICHUS JICKCHYECKUM MaTEPHUAJIOM U
OCHOBHBIMH I'PaMMaTUYECKUMHU KaTErOPHsIMHU
H3y9aeMOTO0 HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
— BBIPQXKCHUSI CBOMX MBICIICH U MHEHHUSI B
paMKax MEeXJITHYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO
0OIIeHNS] HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK-4.2 3HaTth:
JleMoHCTpHpYyeT | — mpaBuia U TpeOOBaHUS K CTPYKTYpE,
yMEHHE COJIEP’KaHUI0 U OPOPMIICHUIO JIETOBBIX MTUCEM;
OCYIIECTBIISATh | — HaNOOJIee PaCIIPOCTPAHECHHBIC SI3BIKOBHIE
JIEIIOBYIO CPENCTBA BBIPAKEHHSI KOMMYHHUKATUBHO-
MepenucKy Ha | peyeBBIX QYHKIUI U 00LIEYTTOTPEeOUTENbHBIE
WHOCTPAHHOM | peYeBBIC CIMHHUIIBI;
SI3BIKE, — JIEKCUYECKUN ¥ TpPaMMaTHYSCKHI MUHUMYM B
MepPEBOJIOB 00beMe, HeOOXOTUMOM TSI PaOOTHI C
npodeccuoHans | HHOS3BIYHBIMU MPOGECCHOHATBLHBIMU TEKCTAMU;

HBIX TEKCTOB

YMeTh:

— BECTH JIEJIOBYIO NIEPENUCKY HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— TIEPEeBOANTH (B YCTHOM M MUCHMEHHOM
dbopmax) mpodeccroHaTbHBIE TEKCTHI;

HMeTh HABBIKHU:

— JITIOBOM TIEPETMCKH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— mepeBoja MpodeccuoHAbHBIX TEKCTOB.




3. O0bém nucuMNJIMHbI M BUAbI Y4e0HOii padoThl

3a0unas q)OpManHo-saquaﬂ
Ounast popma o0ydeHUS dbopma
o0yJeHus
oOy4eHus
B T.4. I1O0 BCCTO
Buger pabor cemMecTpam Beero
BCETO =
Q
=
8
OO01mas Tpya0EMKOCTh TUCIUTUINHBI, 4/144 4/144 - -
3aq.ez[./qaCOB, B TOM 4YHUCIJIC:
KonrtaktHas paboTa, 4acoB: 48 48 - -
- JICKIIUU - - - -
- IPAaKTUYECKUE (CEMUHAPCKUE) 3aHATUS 48 48 - -
- 1a00opaTOpHBIC PAOOTHI - - - -
CamocTosiTenbHast paboTa, 4acoB 66 66 - -
KonTtpoms, yacoB 30 30 - -
BI/II[ HpOMe)KYTO‘IHOﬁ arTecrTalinuu J3K3aMCH J3K3aMCH - -
(3auéT, SK3aMeEH)
4. Conep:xxanue 1M CHUILIHHBI
4.1. Paznenbl AUCHMIIMHBI M BU/IbI 3aHATHH (TeMaTHYeCKH MJIaH)
15(_;1 Pa3gen quciuIninHbl JI 113 JIP CPC
Ounas ¢popma o0y4eHus1
Pa3nea 1. Student’s Life. Our University - 8 - 16
1 Tema 1. Student’s Life.
" |Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. - 2 - 4
The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.
> Tema 2. Our University. i 5 i 5
" [The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.
3 Tema 3. Our University. i 4 i 5
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Paznen 2. Animal Husbandry - 14 - 12
Tema 4. Animal Husbandry.
4. |Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. - 6 - 6
Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
Tema 5. Animal Physiology.
5 I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation. i 8 ) 6
" |Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.
Sequence of Tenses. Vocabulary and Grammar Test.
Paznexn 3. Agriculture in Different Countries - 8 - 6
Tema 6. Agriculture in Donbass.
6. [The Passive Voice. Sequence of Tenses. - 8 - 6
Vocabulary and Grammar Test.
Pa3nes 4. My Future Speciality - 18 - 32
; Tema 7. Veterinary Science. i 4 i 8
" |Animals as Useful Biomedical Models in Research:




i Pa3gen nuciuminHbl JI 113 JIP CPC

Advantages and Disadvantages. Presentation.
The Infinitive: Forms and Functions.

Tema 8. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine
8. fand Biotechnology named after K.I. Scryabin. - 4 - 8
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema 9. Business Correspondence.
Structure of a Business Letter.

Tema 10. My Future Speciality.

10. Vocabulary and Grammar Test. ) 6 ) 8
Bcero - 48 - 66
3aounas popma oOyueHust
[Beero [ -1 - [ -1 -
OuHno-3a04Has opma 00yueHHs
Beero [ -1 - [ -] -

4.2. Conep:xaHue pa3iesioB y4eOHOM AUCHUIIIHHBI

Paznen 1. Student’s Life. Our University

Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. The
Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

N3ydenue nexkcuku no teMe «CryneHueckas xu3Hby. COBEPIICHCTBOBAHUE I'PAMMaTHUECKUX
3HAaHUM 10 TeMaM: «APTHUKIb: OIPEACICHHBIA W HEONPENENEHHbIM apTukian», «Mms
cyuiecTBUTeNbHOE. lcuncnsemple M HEUCUHCISEMBIE CYLIECTBUTEIbHBIE», «MecTouMeHue»,
«[IpunaratenbHble U Hapeuus B aHIVIMMCKOM sI3bIKE: MpaBuiia oOpa3oBaHus. CTENEHU CPaBHEHUS».
BbInosiHEHNE JIEKCHYECKUX M I'PaMMaTHYECKMX YNpaKHEHHWH. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOH peuu
(MOHOJIOT-CO00IIIEHNEe O CBOEH CTyJIeHYECKOW *U3HHU). Pa3BuTue auamormyeckod peun (auanor-
paccrpoc o miaHax Ha Oyayiee).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms.

N3ydyenne nexcuku no teMe «Ham yHuBepcurer». COBEpLHIEHCTBOBAHHE IPAMMATHYECKUX
sHaHuii 1o TemaM: «OCHOBHBIE TJIaroJIbHBIE q)OpMI)I», «HucnurenpHbIey. BuImonHeHnmne
JIEKCUYECKUX U TPAMMaTHYECKHUX YIIPa>KHEHUH.

Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

N3ydyenne nexcuku no teMe «Ham yHuBepcuter». COBEpIIEHCTBOBAaHME I'PaMMaTHYECKHX
3HaHMM 1o Teme «HeomnpeneneHHsle BpemMeHa B JIEHCTBUTENIBHOM 3ajIore». BbIONIHEHME
JIEKCUYECKUX M TIpaMMaTUYeCKUX YNpakHeHuil. Pa3BuTue MOHONOrMYECKOM peun (CHKaThli
nepeckas cojepikanusi Tekcra «Hain yHuBepcuTer).

Paznen 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

HSyquHe JIEKCUKHN II0 TEMCEC <<}KI/IBOTHOB0}ICTBO>>. Yrenue n MEpEBOJi, AaHHOTUPOBAHHUEC U
pedepupoBaHre TEKCTOB IO crenuaibHOCTH. COBEPIIEHCTBOBAaHHE IPaMMATHUECKUX 3HAHUH MO
TEMaM: ((MO)]aJ'IBHBIe TJ1arojbl, UX 3KBHBAJICHTHI), «HHI/ITCJ’ILHLIG BpEMCHA B ﬂ@ﬁCTBI/ITGJ’IBHOM
3anorey». BeIOMHEHNE IEKCHYECKUX U TPaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH.

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation. Past
Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

I/IsyquHe JIEKCUKU 10 TeMe «PHU3N0Norns )KUBOTHEIX». UTeHne n MEpEBO/Ji, aHHOTUPOBAHUEC
U pedepupoBaHHe TEKCTOB MO crenuanbHocTu. «llepdexkTHpie BpemMeHa B JEWCTBUTEIHLHOM
3anorey», «CoriacoBaHue BpeMeH». BBINOMHEHNE JEeKCHYECKUX U TPaMMAaTUYECKUX YIPaKHEHHH.
Pa3BuTHe MOHONOTHYECKOW pedd. YCTHOE CcooOlmeHrne 10 NPOodEeCCHOHATBHON TEMAaTHKE.
[Ipeszentanus Ha Temy «/.B. [1aBnoB u ero ydenune» (6uorpadus yueHoro-hpu3nonora, €ro BKiIaa B
pa3BuTHe (PU3HOIOTHH U MEAUIIUHBI). JIEKCHKO-TpaMMaTUYECKUN TECT.



Paznen 3. Agriculture in Different Countries

Tema 6. Agriculture in Donbass. Passive Voice. Sequence of Tenses.

Wzyuenne nexcuku mo Tteme «Cenbckoe xo3siicTBo JlonOacca». CoBeplIeHCTBOBaHHE
rpaMMaTHYeCKuX 3HaHud 1o Temam: «CrpagaTtenbHblid 3amor», «CoriacoBaHHE BpPEMEH».
BelIllonHEeHUE JIEKCUYECKUX M TPAMMAaTHYECKMX YIPaXKHEHUH. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOW pedu
(ckareii  mepecka3  coaepxkanHus Tekcta «Cenmbckoe  xosstiicTBo  JlonOaccay).  Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKHI TECT.

Paznen 4. My Future Speciality

Tema 7. Veterinary Science. Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation. The Infinitive: Forms and Functions.

N3yuenune nexcuku no teme «BerepuHapHas Hayka». UTeHue u nepeBoj, aHHOTHUPOBAaHUE U
pedepupoBaHre TEKCTOB MO crernuaibHOCTH. COBEpUICHCTBOBAHHWE IPaMMAaTUYECKUX 3HAHUU IO
teme «MHpuauTHB: opmbl u QyHKIHMU». BBIMONHEHHWE JEKCHYECKUX M TI'PaMMaTHYECKUX
ynpaxHeHuil. Pa3zButue MoHosjorndeckod peuun. Ilpesentanuss Ha Temy «lMcnonb3oBaHue
YKUBOTHBIX B HAYYHBIX UCCJICIOBAHUSIX: IUTFOCHI U MUHYCBD».

Tema 8. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and Biotechnology named
after K.1. Scryabin. The Complex Object. The Complex Subject.

UreHue U TMepeBOJ, AaHHOTUPOBaHHWE U pedeprpOBaHUE TEKCTOB MO CHEIHAIbHOCTH.
CoBepIIICHCTBOBAaHNE TI'pPaMMATHYECKUX 3HAHUH 10 TeMaMm: «OOBEKTHBHBIH WHOUHUTHBHBINA
KOMIUIEKC», «CyObeKTHBHBIH WMH()DUHUTUBHBI KOMIUIEKC». DBBIMONIHEHWE JEKCHYECKUX H
rpaMMaTUYECKUX  yOpaXHEHUH. YcTHOe cooOueHrue no HpodecCHOHANbHOM  TeMaTuKe
«K.M. CkpsiOuH — yueHbIil-Ouonor u reHeTHK» (Ouorpadus ydeHoro, ero BKIajJ B pa3BUTHE
MEUIMHBI U BETEPUHAPUN).

Tema 9. Business Correspondence. Structure of a Business Letter.

Wzyuenne nexcuku mo teme «JlemoBas meperucka». CTpykTypa OQUIIMAIBFHOIO MHCHMA.
N3ydyenne mnpaBun u TpeOOBaHMII K CTPYKType MHCEM, HMX COAEPXKAHUIO M OQOPMIICHUIO.
Cocrapnenue opUIUATBHBIX MTUCEM. BBIMOTHEHNE JIGKCHIECKUX U TPAMMATUYECKUX YIPAKHEHUM.

Tema 10. My Future Speciality

N3yuenue nexcuku no teme «Most Oynyias cnenuanbHOCThY. BBINOTHEHNE IEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX YIpakHEeHUH. Pa3BuTHE MOHONOTHYECKON peur (MOHOJIOT-OMHCAaHHWE Oymylien
npodeccun). JIKCHKO-TpaMMaTUYECKUH TECT.

4.3. IlepeyeHb TeM JIeKIM i
He npenycMmoTtpeHsL.

4.4. IlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX (CEMHHAPCKHUX) 3aHATHI

O0BéM, u
o)
J\/f_ Pa3nen mucinIninHbl (opma obyueHus
/1 OYHO-
OYHAS  (3A0UHAS | 5o 0o o
Paznen 1. Student’s Life. Our University 8 - -

Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Noun. 2 i -
The Pronoun. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

Tema npaktudeckoro 3anstus 1. Student’s Life.
1. |Rules of Reading. The Article. The Noun. The Pronoun. 2 - -
The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

Tema 2. Our University. -

The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms. 2 i
9 Tema npaktudeckoro 3anstus 2. Our University. 9 i
" [The Verbs “to be”, “to have”. Numerals. 4 Main Verb Forms. -




O0BéM, U

Ne Pa3pen nuciuInimHbl (opma obyqenus
n/m OYHO-
O4YHas |3a04YHas 3204HAas
Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice. 4 - -

3 Tema npaktudeckoro 3anstus 3. Our University. 5 )

" [Indefinite Tenses Group in Active Voice. -

4 Tema npaktuueckoro 3austus 4. Our University. 5 )

" [Indefinite Tenses Group in Active Voice. -
Paznexn 2. Animal Husbandry 14 - -
Tema 4. Animal Husbandry. -
Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. 6 -

Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

5 Tema npaktuyeckoro 3ausatus 5. Animal Husbandry. Modal Verbs. 9 i -

" [The Equivalents of Modal Verbs.

5 Tema npaktudeckoro 3anstus 6. Animal Husbandry. 5 i -

" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

7 Tema npaktudeckoro 3anstus 7. Animal Husbandry. 5 i -

" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. -
Presentation. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. 8 -
Sequence of Tenses.

3 Tema npaktudeckoro 3austus 8. Animal Physiology. Past Participle. 5 ) -

" Perfect Tenses Group in Active Voice.

9 Tema npaktudeckoro 3austus 9. Animal Physiology. Past Participle. 5 i -

" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

10 Tema npaktuueckoro 3austus 10. Animal Physiology. 5 ) -

" [I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.

11. [Tema npaktudeckoro 3anstus 11. Vocabulary and Grammar Test. 2 - -
Paznen 3. Agriculture in Different Countries 8 - -
Tema 6. Agriculture in Donbass. 8 i -
The Passive Voice. Sequence of Tenses.

Tema mpaktuueckoro 3anstus 12. Agriculture in Donbass. -

12. . . 2 -

The Passive Voice.

13 |Tema MpaKTHUECKOro 3aHATHS 13. Agriculture in Donbass. 2 i -

" [The Passive Voice.

14 Tema npaktuueckoro 3anstus 14. Agriculture in Donbass. 5 ) -

" [Sequence of Tenses.

15. [Tema npaktudeckoro 3austus 15. Vocabulary and Grammar Test. 2 - -
Paznen 4. My Future Speciality 18 - -
Tema 7. Veterinary Science. The Infinitive: Forms and Functions. 4 - )

16 Tema npaktudeckoro 3anstus 16. Veterinary Science. 5 ) -

" [The Infinitive: Forms and Functions.

Tema npaktudeckoro 3anstus 17. Veterinary Science. -

17. |Animals as Useful Biomedical Models in Research: Advantages and 2 -

Disadvantages. Presentation.




O0BéM, U

No
i Pa3pen nuciuInimHbl (opma obyqenus
OYHO-
OYHAS |380UHAA 5o 00

Tema 8. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.I. Scryabin. Presentation. 4 - -
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema mpaktuueckoro 3anstus 18. The Moscow State Academy of -
18. Veterinary Medicine and Biotechnology named after K.I. Scryabin. 2 -
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema npaktuueckoro 3anstus 19. The Moscow State Academy of -

19. Veterinary Medicine and Biotechnology named after K.I. Scryabin.

Tema 9. Business Correspondence. -
Structure of a Business Letter.

Tema npaktuueckoro 3anstust 20. Business Correspondence. -
20. )
Structure of a Business Letter.

Tema npaktudeckoro 3anstus 21. Business Correspondence. -

21. Structure of a Business Letter.

Tema 10. My Future Speciality.

23. [Tema nmpakTtrueckoro 3ausatus 23. My Future Speciality.

2
6
22. [Tema npaktudeckoro 3anstusi 22. My Future Speciality. 2 - -
2
2

24. [Tema npaktudeckoro 3austus 24. Vocabulary and Grammar Test.

Bcero 48 - -

4.5. Ilepeyenn TeM J1a00PATOPHBIX padoT
He npeagycmotpensl.

4.6. Buabl camocTosiTeIbHOI PadoOThI CTYAEHTOB M NepevyeHb y4eOHO-MeTOAU4YeCKOro
olecreyeHust VI CAMOCTOATEIbHOI PadoThI 00y4YaIOIIMXCH

4.6.1. IloaroToBKa K ayAUTOPHBIM 3aAHATHAM

OCHOBHBIM BUJIOM ayJUTOPHON pabOThI MPU U3YHYEHUU JUCHMILTUHBI «/HOCTpaHHBIN S3BIK»
SBJISIIOTCS IPAKTUYECKHE 3aHATHA. B X0Jle HOATOTOBKU K MPAKTHUECKOMY 3aHATHIO 00y4YarOIIMMCs
CIIEYET:
- U3y4YUTh PEKOMEHAYEMYIO JIUTEPATYPY;
- IPOCMOTPETH CaMOCTOSITENILHO JIONOJTHUTENBHYIO JINTEPATYPY 110 U3ydaeMoil TeMe;
- 3HaTb BOIPOCBHI IO TEME INPAKTHYECKOTO 3aHATHS W NPUHUMATh aKTHUBHOE YYacTUE B HUX
00CYX/ICHHH;
- 0e3 3aTpyIHEHHs OTBEYATh MO TECTaM, MpeJlaraeMbIM K KaKI0H TeMe.

OcHoBHOM LCJIBIO IMPAKTUYCCKUX 3aHATAH  SBISIETCS HN3YUCHUC OTACIBHBIX Hauboee
CIIO)KHBIX M HMHTEPECHBIX BOIPOCOB B paMKaX TEMBI, a TAK)KE KOHTPOJb 3a CTEIEHBIO YCBOCHMS
HpOI\/’IJIéHHOFO Marepurajia 1 X0A0M BBIIIOJIHEHUA CTYACHTaAMU CaMOCTOSITEIbHOM pa6OTBI.

4.6.2. IlepeyeHb TeM KypPCOBbIX padoT (IPOEKTOB)
He npeagycmoTpeHsl.

4.6.3. Ilepeuenp Tem pedepaToB, pacuyeTHO-TpaguUecKux padoT M HHBIX BHAOB
HHIUBHAYAJIbHBIX padoT
He npegycMmoTpeHsl.




4.6.4. TlepeyeHb TeM H YUeOHO-METOAMYECKOT0 00ecTedeHUs 1JIsl CAMOCTOSTEILHOM

padoThI 00y4aromuXxcs

O0BéM, u
No Tema camocTOsITETILHOM Y4eOHO-MeTOANYECKOE dhopma oOyueHus
/1 paboThI obecrnieueHue OYHO-
OYHasl [3a04Hast
3a04YHas
Pa3nen 1. Student’s Life. Our University 16 - -
Student’s Life 1. YcTHBIE pa3rOBOPHBIE TEMBI 110 -
Rules of Reading. AHTJIMICKOMY SI3BIKY JIJISL CTYICHTOB
The Article. The Noun.  |bakamaBpuaTa U CIEIHAIMTETa BCEX
1. o . 4 -
The Pronoun. The Adjective.| HampaBieHU# TOATOTOBKH, K-pa
The Adverb. (brtoornyeckux qucuuiuinH, 2024,
Degrees of Comparison. [DneKTpOHHBIH pecypc]
. . 2. Tuxonos, A. A. I'pammaTuka -
Our University N
“ » < » | @HIIMUCKOrO sA3bIKa. [IpocTo n
The Verbs “to be”, “to have”.
2. JOCTYIHO : yuyebHoe nocobue / 6 -
Numerals.
4 Main Verb Eorms A. A. TuxoHoB. — Mockaa :
' ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN
978-5-9765-4144-3. — Tekcr : -
Our University anekTpoHHsbiid. — URL:
3. Indefinite Tenses Group  |https://znanium.com/catalog/product| 6 -
in Active Voice. /1862943 (nara oOpaieHus:
07.04.2025).
Paznexa 2. Animal Husbandry 12 - -
Animal Husbandry 1. Komapoga, E. H. Aarnumiickuit -
Modal Verbs. SI3BIK I CHENMAIbHOCTEN
The Equivalents of Modal | «3ootexuusi» u «Betepunapus» =
4. Verbs. English for students of animal 6 -
Present Participle. husbandry and veterinary medicine :
Continuous Tenses Group | y4eOHHUK i CTY/IEHTOB BBICIITHX
in Active Voice. y4eOHBIX 3aBeeHUi /
E. H. Komapoga. — 2-e u3z., ucrp. — -
M. : Axagemus, 2010. — 384 c.
Animal Physiology 2. TI/IX?HOB, A. A. I'pammaruka
SN aHrnuickoro s3bika. [Ipocto u
I.P. Pavlov and his “Scientific OCTVIIHO © Vie6HOe HocoBHe /
Method”. Presentation. AOCTYTIIO - ¥ _
5 Past Participle A. A. TuxoHoB. — Mockaa : 6 i
' Perfect Tenses Grbu ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN
rTect | enses Sroup 978-5-9765-4144-3. — Tekcr :
in Active Voice. . )
Sequence of Tenses oneKTpoHHEId. — URL:
' https://znanium.com/catalog/product
/1862943 (mara oOpaieHus:
07.04.2025).
Paznen 3. Agriculture in Different Countries 6 - -
Agriculture in Donbass YcTHBIE pa3roBOPHBIE TEMBI IO -
The Passive Voice. AHTIIMICKOMY SI3BIKY JIJISI CTYICHTOB
5 Sequence of Tenses. OakanaBpuaTa U CIeIUAINTETa BCEX 6 i
' HaIPaBJICHUH TIOJITOTOBKH, K-pa
(bHII0IOTHYECKUX TUCIUIUINH, 2024.
[D1eKTpOHHBIN pecypc]
Pasnen 4. My Future Speciality 32 - -
7. |  Veterinary Science | 1. Kowmaposa, E. H. Aurmiickuii | 8 -




O0BéM, u
Ne Tema camocTOsITENEHON Y4eOHO-MeToanYecKoe dbopma oOyueHust
/T paboThI obecrieueHue OYHO-
OYHasl [3a0YHast
3a04Has
Animals as Useful SI3BIK [T CIICHUATBHOCTEN
Biomedical Models in «3ooTtexHus» u «BerepuHapus» =
Research: Advantages and English for students of animal -
Disadvantages. Presentation. |husbandry and veterinary medicine :
The Infinitive: Forms and | y4eOHMK I CTYAEHTOB BBICIIHX
Functions. y4eOHBIX 3aBeieHuit /
The Moscow State Academy|E. H. Komaposa. — 2-e u3a., ucnp. —
of Veterinary Medicine and| M. : Akagemus, 2010. — 384 c.
Biotechnology named after 2. TuxoHoB, A. A. I'pammaruka
K.I. Scryabin aHrIMicKoro A3bika. [Ipocto n
The Complex Object. A AHOTCTYHHO 1 Y‘l;?Hoe Hog?ﬁz Ig A
: . A. TuxoHoB. — Mockaa : , ) }
8. The Complex Subject. 1™ 10 240 . - ISBN 978-5-0765- | °
4144-3. — TeKcT : SIeKTPOHHBIH. —
URL:
https://znanium.com/catalog/product/18
62943 (mara oopamienus: 07.04.2025).
Business Correspondence Kapnycs, U. A. Aurnuiickuii
Structure of a Business Letter.| nesoBoii s3bIK : yaeOHOE mocobue /
9. N. A. Kapmrycb. — 5-¢ u3., ucnp. — 8 ) -
M. : MAVII, 2002. — 224 c.
My Future Speciality 1. YcTHBIC pa3rOBOPHBIC TEMBI 110
W3ydeHne JEKCHKH 110 TeME |aHTIIMHCKOMY SI3BIKY JUIS CTYJCHTOB
10. «Mos Oymymias OakanaBpuaTa U CIeIUaINTeTa BCeX 3 i
CHEIHAIbHOCTD, HaIPaBJICHUH TIOJITOTOBKH, K-pa -
MOHOJIOT-ONUcaHue Oynymei (pri1oJoru4eckux JUCUUIUINH, 2024.
npodeccumu. [DneKTpoHHBIN pecypc]
Bcero 66 - -
4.6.5. [Ipyrue BubI CAMOCTOSITEILHON Pa00ThI CTYIEHTOB
He npeagycMmoTpeHsl.
4.7. IlepeyeHpb TeM H BHI0B 3aHATHI, NPOBOAMMbIX B HHTCPAKTHBHOM (popme
Ne dopma 3aHATUA Tema 3ansaTHA MHTepaKTHBHbIH O6mbeM, 1
n/m METOJ
Animal Physiology.
1. Hpaxruieckoe [.P. Pavlov and his “Scientific method”. Hpesenrais, 2
JAATHE («1.B. T1aBJIOB 1 €r0 YUCHHUEY) JloKIal
Veterinary Science.
Animals as Useful Biomedical Models in
o | 1IpakTHYECKO® \pacearch: Advantages and Disadvantages. IIpesentauus, )
SaHsTHe («Mcmonp30BaHke KUBOTHBIX B HAYYHBIX oKz
VICCIICTOBAHMSIX : TITIOCHI U MUHYCHI»)




5. ®OHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB JJIA TEKYLIero KOHTPOJIA U MPOMeKYTOYHOM

arTrecranmuun
ITonHoe onucanue (GoHAa OLIEHOUHBIX CPEACTB AJIS TEKYLIEro KOHTPOJIL U IPOMEKYTOUHON
aTTeCTallid OOYYAIOMIMXCSl C TMEpeYHEeM KOMIETEHIMH, OMMCAHWEM IIOKa3aTeled U KpUTepUEB
OLICHMBAHMS KOMIIETCHIMH, IIKaJl OLICHUBAHMs, TUIIOBbIE KOHTPOJBbHBIC 3alaHUs U METOIUYECKUE
MaTepuaibl npejacTaBieHsl B [Ipunoxenun 3 Kk HaCTOALIEH porpamMmme.

6. YueOHO-MeTOIHYECKOE 00ecreYeHne NUCIUIIINHDI
6.1. PexoMeHnayemas Juteparypa
6.1.1. OcHoBHas JIMTEpaTypa

No ABTOp, Ha3BaHNE, MECTO W3/IaHMUs, U3/1-BO, MO/ U3/IaHUs, KOJIMYECTBO Koi1-Bo 3k3.
n/n CTpaHMUII B OUOJI

1. | Komapoga, E. H. Aarnuiickuii si3bIK 115 CIIEHAIBHOCTEN «300TEXHUSI» U
«Berepunapusi» = English for students of animal husbandry and

veterinary medicine : y4eOHHMK M CTYICHTOB BBICIIUX Y4YEOHBIX 129
3apenenuii / E. H. KomapoBa. — 2-e u3., uctip. — M. : Axanemus, 2010. —
384 c.

2. | TuxonHoB, A. A. 'paMmmaTnKa aHIJIMKACKOTO si3bIKa. [IpocTo M MOCTYITHO :
yuebHoe mocodue / A. A. TuxonoB. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — | DnekTpoHHbII

240 c. — ISBN 978-5-9765-4144-3. — Tekct : anekrtponHsidi. — URL: pecypc
https://znanium.com/catalog/product/1862943 (mara oOparieHus:
07.04.2025).

6.1.2. lonojiHUTeILHAS JINTEPATYpa

ABTOp, Ha3BaHUC, MECTO U3AaHHUs, U31-BO, 'O U3JaHUA, KOJIMUCCTBO CTPAHUIL]

1 Bep6a, JI. I'. I'paMmaTika COBpEMEHHOT0O aHIiuiickoro si3pika : cnpaBouHuk / JI. I'. Bepba,
" II". B. Bep6a. — M. : OOO HUII Jloroc-M, 2007. — 368 c.

Kpsutoa, . I1. I'paMMaTKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO S3bIKa : YYEOHUK JJIS CTYJCHTOB
2. pHCTUTYTOB ¥ (hakynbTeToB MHOCTpaHHBIX si3bikoB / W. 1. Kpeiosa, E. M. T'opmon. — 11-e
3. — M. - KTV, 2011. — 448 c.

Mutopagosuy, XK. M. AHIo-pycckuid, pyccKO-aHTTIMHCKHUN CJIOBapb C HCHOJIb30BAaHUEM
3. [rpammaruku : cioBapb / XK. M. Munopaznosud ; pen. C. TanacueBuu. — 9-e uzn. — M. : Beue,
2006. — 720 c.

4 HoBblil aHrmoO-pycckuil pyccko-anriuiickuit cimoBappb : 55 000 cnos. — K. : Apwmii, 2010. —
" [736 c.

5 [lectoBa, M. C. IlepeBoag koMMepuecKol AOKYMEHTAIMH : ydeOHOE MmocoOue Isi CTYICHTOB

" By3oB / M. C. IlecroBa. — PoctoB u//] : dennkc, 2012. —234 c.

6.1.3. [lepuoanyeckne U3TaHUsA
He npenycMmoTtpeHsl.

6.1.4. MeToauyeckue ykazanus JJisi 00y4aloUUXcsi 0 0CBOEHUIO TUCIHIJIMHBI

Ne

/o ABTOp, Ha3BaHUC, MCCTO U3JaHUs, U3]1-BO, 'O U3JaHHA, KOJIMUCCTBO CTPAHUIL]

Mupomanyenko, 0. C., HuxomaeBa, T.B. AHrmmiAckuii s3bIK : y4eOHO-METOIUYECKOE
1 mocobue i chenuanbHocTe — «BerepunapHas — MeaunuHay U «300TEXHHSD» /|
" [FO. C. Mupomnnyenko, T. B. HukonaeBa; k-pa ¢uiaog0oru4eckux AUCUUIUIMH. — JIyraHck :
JITAY, 2020. — 79 c.

['onuaposa, C.B., Kym, A.H., Mupomnuuenko, 0. C., Hukonaesa, T. B. AHrnuiickuii
[I3BIK: METOJMYECKHE PEKOMEHIAUMH K UTONOBOMY OLICHMBAHWIO JMCTAHIIMOHHOTO Kypca




n/n

ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO U3JIaHUSI, U3/1-BO, T'OJl U3/IaHUSI, KOJIMYECTBO CTPAHUII

HOCTpaHHBIA S3BIK» | JUISI CTYIEHTOB OHOJIOTO-TEXHOJOTHYECKOro (akyinbTera u
(baxynbTeTa BETEPUHAPHOMN MEULUHBI / C. B. 'onuaposa, A. H. Ky,
[O. C. Mupomnnuenko, T. B HukomnaeBa; k-pa ¢uiaogornuyeckux MUCHMIUIMH. — JIyraHck :
DAY, 2022. — 36 c.

Y cTHBIC pas3sroBOpPpHBIC TEMBI I10 aHFHHﬁCKOMy A3BIKY JII CTYACHTOB 6aKanaBpHaTa u

3. lcmenManuTeTa BCEX HAIPABICHUH IOATOTOBKH, K-pa (MIIONOTWYECKMX aucuuIuinH, 2024.
[ DeKTpOHHBIN pecypc]
6.1. IlepeyeHb pecypcoB HH(OPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW ceTn «HTepHET»
(nagnee - ceTb «HTEpHET»), HEOOXOAMMBIX /IJISI OCBOEHUS] TUCIHILIMHBI
Ne n/nn HazBanue nntepHer-pecypcea, ajipec U pekuM JoCTyna
1 Buxuneaus — cBoOoaHas SHIMKIIONEAus. [ DekTpoHHbI pecype]. URL:
" |nttps://ru.wikipedia.org/wiki (mara o6pamienus: 07.04.2025).
9 Business English. [Dnekrponnsiit pecypc]. URL:
" |nttps://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx (mara obpamienus: 07.04.2025).
3 Macmillan English Dictionary. [Dnextponnsiii pecypc]. URL:
" www.macmillandictionary.com (zata oopamienus: 07.04.2025).
4 Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press. Pexum mocryma:
" |https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
Cambridge Dictionary. AHTI0-pycckuii ciioBapb. Pexxum mocryma:
3. ot : y
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/aHrio-pycckuii/
6. |Langformula. An English Learner's Blog. Pexxum nocryna: http://langformula.ru
Oxford Reference. Online reference product (digitized entries across Oxford University
7. [Press's Dictionaries, Companions and Encyclopedias). Pexxum noctyma:
www.oxfordreference.com/
8 AHTJIMICKUH S13BIK OECIIIIATHO W HE BBIXOISA U3 IOMa. Y POKH M MaTepUaIbl 110 U3YYCHHUIO
" lHrmiickoro sa3eika. Pesxkxum poctyma: http://www.homeenglish.ru
9 Be6-callT A M3ydaromuX aHTIHHCKHH SI3BIK ¢ pa3aenom «Buaeo croxeTsn». Pexum
" |moctyma: www.englishclub.com
10. www.audioenglish.net/english-learning/
TuxonoB, A. A. I'pammaruka aHriauickoro s3bika. [Ipocto u mocTymHo : y4yeOHOE
11 mocooue / A. A. TuxonoB. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 240 c. — ISBN 978-5-9765-4144-
" B. — Texkcr : amekrponnbii. — URL: https://znanium.com/catalog/product/1862943 (nmara
oOpamenus: 07.04.2025)
6.3. Cpeacrsa obecnieyeHUs1 OCBOCHMS AU CHUTIIUHBI
6.3.1. KomnbloTepHsbie 00y4aliue 1 KOHTPOJIHPYIOIIHE NPOrpaMMbl
HanMeHOBaHHE @DyHKIMS TPOTPAMMHOTO
No Bug yueOnoro obecrieueHus
MIPOrPAMMHOIO
n/m 3aHATUS MOJEIUpY-
o0ecrnieyeHus KOHTPOJIb oOyuaromas
fonas
1 [[Ipaktuueckue 3aHsaTus, (CucTeMa JUCTAHIIMOHHOTO + + +
caMoCTosTeNbHAs paboTalooyuenus Moodle

6.3.2. Ayauo- u Buaeonocooust
He npenycMmoTtpeHsl.

6.3.3. KoMmnboTepHblie Npe3eHTaluu Y4eOHbIX KYPCOB
He npegycMmoTpeHsl.



https://ru.wikipedia.org/wiki
https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx
http://www.macmillandictionary.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://langformula.ru/
http://www.oxfordreference.com/
http://www.homeenglish.ru/
http://www.englishclub.com/
http://www.audioenglish.net/english-learning/

7. OnucaHue MaTepUAIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCYIIECTBJIEHHS1 00Pa30BaTeJbLHOI0 MPoIecca M0 JUCHMUILINHE

HanmenoBanune 000pyJ0BaHHBIX
y4eOHBIX KAOMHETOB, OOBEKTOB
JUTSL IPOBEJICHUS 3aHITHI

[lepeyeHb OCHOBHOTO 000PYAOBaHUS, TPUOOPOB U
MaTepHaoB

[-302 — aymuTopus aist
[IPOBEJICHUS MPAKTUYCCKUX
3aHATHI

Cron-napra — 13 mrt., cTosl 0IHOTYMOOBBIN — 1 HIT., CTYI
MOJYMSITKUI — | IIT., CTYJl Y4eHUYECKUN — 26 IIT.,
y4eOHO-METOIUICCKIE MATePHAIIBI

[-330 — maGopanTckas

Kommprorep — 1 mr., mpuntep — 1 mr., mkad s
onmexabl — 1 mT., mkad ans T0KyMeHTOB — | mT., mKkad
(manpumk) — 4 wmr., aHTpecodbr — 6 mT., TymOa 3-X|
nBepHass — 1 wWT., cros yraoBod — 1 MT., HaACTPOMKA
crona — 1 mT., ctom 1-TymO0OBBIA — 1 mT., CTOMKA
(pabouee mecto) — 1 mIT., CTYN MOJYMATKHA - 4 1IT.;
y4eOHO-METOIUYECKIEe MaTepHaIbl (B T.U. JJIEKTPOHHbIE)
Linux Ubuntu, Open Office

| mepcoHaNbHBIN KOMIBIOTEP C BBIXOJOM B HHTEPHET

8. MexaucuunjnHapHblie CBA3HU

IIporokoa

COTJIACOBaHUs paboUeii MpOrpaMMBbI C APYTUMHU JUCIUILTHHAMU

HaumenoBanue JUCHUIIINHBI,

C KOTOPO# MPOBOIUIOCH

Kadenpa, ¢ koTopoi
MPOBOIMIIOCH COTJIACOBAHUE

[TpemoxeHuss 00 M3MEHEHHSIX
B paboueii mporpamMmme.

HCKYCCTBECHHOI'O HMHTCJIJICKTA

COIJIacOBaHUE 3aknroueHue 00 uTorax
COIJIaCOBaHUs
CoBpemeHHbIE Kadenpa CornacoBaHo
nH(pOpMaIOHHbIE MH(}OpMaMOHHBIX

TCXHOJIOTHUHN U CUCTCMbI

TeXHOHOFHﬁ, MaT€MaTHuKu

1 GU3UKU




JIucT u3MeHeHuil padoueil mporpamMMbl

Mpuiaoxenne 1

Howmep
W3MEHCHUS

Howmep
MIPOTOKOJIA
3acelaHus

kadenphl U gaTa

CTpaHu1bl ¢
MW3MEHEHUSIMU

Ilepeuenn
OTKOPPEKTUPOBAHHBIX
IIyHKTOB

IMoanuce
3aBEIYIOIIETO
kadeapoit




puioxenne 2

JIMCT nepuoanvecKux MpPoBepoOK padoyei MporpaMmbl

JlomKHOCTHOE JTUII0, TIPO-
BOJIMBIIIEC IIPOBEPKY
®.1.0., 10IKHOCTb,

ITOJIITUCH

Jara

[TorpebGHOCTH B
KOPPEKTHPOBKE

[Iepeyenb NyHKTOB, CTp.,
pasaenoB, TPEOYIOLUX
W3MEHEHU I




puioxenne 3

OEJIEPAJIBHOE TOCY IAPCTBEHHOE BIOJDKETHOE OBPA3OBATEJIBHOE
YYPEX/IEHUE BBICIHIEI'O OBPA3OBAHUA «JIVITAHCKNU I'OCY JAPCTBEHHbIN
ATPAPHbBIM YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOILIIMJIOBA»

®OH/JI OHEHOYHbIX CPEIACTB
y4eOHOM TUCIUTUIMHBI « THOCTpaHHBIH SI3BIK»

Crneuunansaocts 36.05.01 Berepunapus

Hamnpasnennocts (mpoduis): Jluarnoctuka 0ose3Hel )KUBOTHBIX

YpoBeHb mpodeccnoHanTbHOr0 00pa30BaHus: CIICIUATUTET

T'ox Hagama noarorosku: 2025

Jlyranck, 2025



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIUIA, COOTHECEHHBIX C UHIAUKATOPAMM JJOCTUKEHUSI KOMIIETEHIUI, C YKASAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUSA B TIPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBHOM ITPOT'PAMMBI

Kon dopmynupoBka Wuaukatopb Oran (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HaunmMeHoBaHUE OLIEHOUHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIMPYEMOM JOCTHKEHHS OCBOCHHS pe3ysbTaThl OOyUeHHsT | MOIyJel u (Win) cpencTBa
JIUpyeMon KOMITCTEHIINT KOMITeTEHIINT KOMITCTEHIINU pasnenos Texymuuii [TpomexxyTodynas
KOMIIe- JMCIUTUTAHBI KOHTPOJIb aTTecTauus
TCHIUH
YK-4 Crioco0eH YK-4.1 IlepBslit 3Tan 3HaTh: Paznen 1. TecTsl OKx3aMeH
IIPUMEHSATh I'pamoTHO 1 sicHO | (TIOPOTOBBIi — SA3BIKOBBIE CPEJICTBA Student’s Life. 3aKpBITOTO TUIIA
COBPEMCHHbIC CTPOUT YPOBEHB) (;excuyeckue, Our University
KOMMYHHKATHBHBIE | THAJOTHYECKYIO rpaMMaTHYeCcKHe, Paznen 2.
TEXHOJIOTHH, B TOM | pedb B paMKax boneTnueckue), Ha Animal Husbandry
YHCIIe Ha MEKJIMIHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX Paznen 3.
HHOCTpaHHOM (bIX) | | bopMupyroTCs 1 Agriculture in
s3bIKe (aX), IS MEKKYJIBTYPHOTO COBEPIIECHCTBYIOTCS Different Countries
aKaJIEMUYECKOTO U oOIICHHS Ha 0a30BbIC YMCHUS Paznen 4.
npo¢eCCHOHANTLHOTO | HHOCTPAHHOM FOBOPEHUS, My Future
B3aUMOJICUCTBUS SI3BIKE ayiupoBaHus, uTeHust U | Speciality
MUChMa;
— MpaBuUJia MOCTPOCHHUS
YCTHBIX
MOHOJIOTUYECKHX 1
JIMAIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUH C
UCTIONIb30BAaHUEM
KOMMYHHKATHBHBIX
(hyHKIMH onricaHus,
apryMeHTaluu,
0TI0OpEHUS U T.11.
Bropoii stan YMerTh: Pasznen 1. TecTrl DK3aMeH
(IpOABUHYTHIH CaMOCTOSITETBHO Student’s Life. OTKPBITOTO THIA
YPOBEHB) M0JIb30BaThCS Our University (BoOTIpOCHI ISt

HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM
KaK CPEJICTBOM
aKaJIeMHUYECKOTO U

Paznen 2.
Animal Husbandry
Paspen 3.

ompoca)




Kon dopmynupoBka Wuaukatopbt Oran (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HauMeHoBaHUE OLIEHOYHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIUPYEMOI JOCTIDKCHHUS OCBOCHHS pe3yabTaThl OOYYeHUsT | MopyyeH u (Win) cpencTBa
podeCCHOHANTBEHO- Agriculture in
JIETIOBOI0 OOIIEHU, a Different Countries
TaKoKe TMYHOCTHOTO U | Pasnen 4.
PO eCCHOHATTEHOTO My Future
pasBUTHS Speciality
Tperuii sTan HNMeTh HABBIKH: Paspen 1. [IpakTrueckue DK3aMeH
(BBICOKUI — BIIAJEHUS Student’s Life. 3aJaHUs
YPOBEHB) JICKCUYIECKUM Our University
MaTepuajIoM U Paznen 2.
OCHOBHBIMU Animal Husbandry
rpaMMaTHIeCKUMHU Paznen 3.
KaTeropusMH Agriculture in
H3y4aeMoro Different Countries
WHOCTPAHHOTO fA3bIKA; Paznen 4.
— BBIPXKEHUS CBOUX My Future
MBICJIEH U MHEHHS B Speciality
pamMkax
MEKITUYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOTO
oOIIeHus Ha
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK-4.2 [lepBbIii aTan 3HaTh: Paznen 1. Tectbl DK3aMeH
JemoHcTpupyeT | (IIOPOTrOBBIiA — MpaBuja U Student’s Life. 3aKpPBITOTrO THIIA
yMEHHE YPOBEHB) TpeOOBaHUS K Our University
OCYIIECTBIISThH CTPYKTYpE, Pasznen 2.
JIETIOBYIO COZIEP)KAHUIO U Animal Husbandry
HEPENNCKY Ha odopmrennto renoseix | Pazmen 3.
MHOCTPaHHOM THCeM; Agriculture in
SI3BIKE, — Hanbomee Different Countries
IepeBOJOB pacpoCTpaHCHHBIC Paznen 4.
npoQeccrHoHalb SI3BIKOBBIC CPEJICTBA My Future
HBIX TEKCTOB BBIPaKCHHSI Speciality
KOMMYHHUKATUBHO-
peueBbIX QYHKIMH 1




Kon
KOHTPO-

DopMynupoBKa
KOHTPOJUPYEMOMH

WNHpukatopsl
JIOCTHKCHHUS

Ortan (ypoBeHb)
OCBOCHHS

[Inanupyemslie
pe3ynbTaThl 00ydeHUs

HaumenoBanue
Moayned U (WiH)

HanmeHnoBanue o1ieHOYHOr0O
cpeJcTBa

o0mieynoTpeOuTenbpHbIe

pEUEBbIE CIUHUIIBL;
— JIEKCUYECKHUU 1
rpaMMaTHYeCKUun
MUHUMYM B 00bEMeE,
HEOOXOIUMOM ISt
paboTsI €
WHOSI3BIYHBIMU
npodeccuoHaIbHBIMU
TEKCTaMHU.

Bropoii sTan

YMmerh:

Paszpen 1.

TecThl

OK3aMeH

(TpoBUHYTHII — BECTH JIEJIOBYIO Student’s Life. OTKPBITOTO THIIA
YPOBCHB) MEPEIHCKY Ha Our University (BOTIPOCHI JIst
WHOCTPAHHOM SI3bIKE; Paznen 2. ompoca)
— MepeBOANTH (B Animal Husbandry
YCTHO# 1 muchMeHHOH | Pasgen 3.
(dhopmax) Agriculture in
npodeccuoHaibHbIe Different Countries
TEKCTHI. Paznen 4.
My Future
Speciality
Tpernii stan HmeTh HaBBIKU: Paznen 1. [IpakTueckne OKk3aMeH
(BBICOKUI — nenoBou nepenucku | Student’s Life. 3aJIaHus
YPOBEHB) Ha HMHOCTPaHHOM Our University

SI3BIKE;

— nepeBo/ia
podeccuoHaIbHBIX
TEKCTOB.

Paznen 2.

Animal Husbandry
Pasnen 3.
Agriculture in
Different Countries
Pasgein 4.

My Future
Speciality




2. OIMCAHUE MMOKA3ATEJEN U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIETEHIUS
HA PA3JIMYHBIX 9TAITAX UX POPMHUPOBAHUA, OIIMCAHUE HIKAJI

OLLEHUBAHUS
Ne | Haumeno | Kpartkas IpencraBnenne | Kpurepuu oneHMBaHUSA [kana
I/l | BaHUE XapaKTepUCTHKA OILIECHOYHOTO OIICHUBAHUSA
OIICHOY OIICHOYHOTO CPE/ICTBA | CPEICTBa B
HOTO ¢bonne
cpencTaa
1. Tect Cucrema TectoBbIe B tecre BemonHeHO 90-100% OreHka
CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX | 3aJaHUS 3aIaHul «Omauunoy (5)
3aIaHMH, B Ttecrte BemonHeHo Oonee 75- | Onenka
MO3BOJIAIOILAS 89% 3amanuit «Xopouioy» (4)
HU3MEPUTH YPOBEHb B Tecre BemmomHeHo 60-74% | Ornenka
3HAHUM. 3aaHUI «Yooeremesopu
menvroy (3)
B Tecte Beimonneno menee 60% | Ornenka
3aJaHUi «Heyooenemeo
pumenvroy (2)
2. Omnpoc CpeacTBo KOHTPOJIA Bomnpocs! anst Cooeparcanue Codmroner oobeM | OrieHka

YCBOCHUsI yueOHOTO
MaTepHaa TEMBI,
OpraHU30BaHHOE KaK

4acTh y4eOHOTO
3aHATHA B BUZIC

OHPOCHO'OTBCTHOﬁ

(hopMBI pabOTHI

npenogaBaTeiis €

oby4aromumcs.

orpoca

(Oral topics:

- Student’s Life;
- Our University
- Agriculture in
Donbass;

- Future
Speciality.
Units:

- Animal
Husbandry;

- Animal
Physiology;

- Veterinary
Science;

- Animals as
Useful
Biomedical
Models in
Research;

- The Moscow
State Academy
of Veterinary
Medicine and
Biotechnology
named after
K.l. Scryabin)

BBICKa3bIBaHUs. Bricka3biBaHue
COOTBETCTBYET TEME; OTPaKCHBI
BCE aCIIeKTHI, YKa3aHHBIC B
3a[laHHH, CTHICBOEC
odopmIeHHE pedn
COOTBETCTBYET TUITY 3aaHUS.
Kommynukamuenoe
83aumooeticmaue AnexBaTHas
€CTeCTBEHHasI peaKius Ha
PEIUIMKK COOeCeJHHKA.
IIposiBisercs peuepas
WHUIMATHBA JJIsl PEIICHUS
MOCTaBJICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4.
Jlexcuxa Jlekcuka ajieKBaTHa
MTOCTaBJICHHOH 3a/1a4e U
TpeOOBaHUAM TAHHOTO roja
00y4YCHHS SA3BIKY.

T'pammamura Vicnionb30BaHbl
pa3Hble rpaMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIIUH B COOTBETCTBHH C
3a1a4eit u TpeOoBaHUIM
JIAHHOTO ToJIa 00Y4YEeHHUS S3BIKY.
Penxue rpammaruueckue
OMIMOKH HE MEMIAIOT
KOMMYHUKAIHH.
Ilpousnouienue Peus 3Byunt B
€CTECTBCHHOM TEMIIC, HET
rpyOBIX POHETHYCCKIX
OmMOOK.

«Omauuno» (5)

Cooeporcanue HenonHbIi
00BEM BBICKA3BIBAHHS.
BrIcka3bIBaHHE COOTBETCTBYET
TEMeE; He OTPAKEHBI HEKOTOPHIE
ACIIEKTHI, YKa3aHHbIE B
3a7[aHUH, CTHIIEBOE
odpopMIIeHHE peun
COOTBETCTBYET THITY 3aIaHHUSI.
Kommynuxamuernoe
gzaumooeticmaue
KoMmMyHUKaIHs HEMHOTO

3aTpyHeHa.

Ouenka
«Xopouwo» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLEHOYHOI'0 CpEACTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

Jlexcuxa Jlexcuaeckue ommoOKu
HE3HAYNTEIFHO BIHSIOT Ha
BOCTIPHSATHE PEUH
o0yyJaroIerocs.

I'pammamuxa I'pammaTuueckue
OLIMOKH HE3HAYNUTEIIHHO
BJIMSIIOT Ha BOCIIPHUSATHE PEUU
o0yyJaroIerocs.
Ilpousznowenue Peur unorna
HEONpaBJaHHO Nay3upoBaHa. B
OTIENBHBIX CIOBaX
JIOITyCKAIOTCS (POHETHUCCKHUEC
OIMOKY (3aMeHa, aHTJIMHACKHUX
(hoHEM CXOTHBIMH PYCCKUMH).
OO011ast HHTOHALIUSA
00yCJIOBJICHA BIUSHUCM
POJIHOTO SI3BIKA.

Cooepoicanue HezHaunTenbHbINH
00bEeM BBICKa3bIBaHHS, KOTOPOE
HE B [IOJTHOW Mepe
COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJJaHUH,
cTriieBoe 0(hOpMIICHHE peuH HEe
B MIOJTHOH Mepe COOTBETCTBYET
TUILY 3a1aHUS.
Kommynuxamuegroe
e3aumooeticmaue
KomMmyHUKaIms CyIiecTBEHHO
3aTpyiHEHa, 00YYarOIINiCs He
MIPOSIBIISIET peUueBOU
WHUIHATHUBEI.

Jlexcuxa OOyJaromuiics nenaet
00JIBIIOE KOJTMYECTBO IPYOBIX
JIEKCHYECKUX OIIHOOK.
TI'pammamuxa OOygarommics
JenaeT OOoIbIIoe KOITUIECTBO
rpyOBIX rpaMMaTHYECKIX
OIOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPHHHUMAETCS C TPYIOM H3-
3a GOJIBIIOr0 KOTUYECTBA
(hoHETHUECKUX OIIHOOK.
WHToHamms 00ycinoBIeHa
BJIMSIHEM POJIHOTO SI3bIKA.

Ornenka
«Yooeremesopu
menvHo» (3)

Cooeporcanue HesHaunTenbHBINH
00BEM BBICKa3bIBAHHMSI, KOTOPOE
HE COOTBETCTBYET TEME; HE
OTpa’KeHBI MHOTHUE aCIICKTHI,
yKa3aHHbIE B 3a/1aHHH,
cTuieBoe o(hopMIIeHUE He
COOTBETCTBYET TUITY 3aJaHUS.
Kommynuxamusnoe
e3aumooeticmaue
KomMyHuKanus 3aTpyiHeHa B
3HAYUTEIBHOE Mepe,
OTCYTCTBYET pedeBas

OreHka
«Heyooeremeo
pumenvro» (2)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

WHHIIMATUBA.
Jlexcuxa OOy4aromuiics nenaet
00JIBII0e KOJTMYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKUX OLINOOK.
TI'pammamuxa OOyqarommics
nenaer OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO
TpyOBIX rpaMMaTHYECKIX
OIIHOOK.

Ilpousnowenue Peun
BOCIIPHHHUMAETCS C TPYIOM H3-
3a OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA
(hOHETHYECKUX OIIUOOK.
WuToHanus o0ycioBicHa
BIMSTHUEM POJIHOTO S3BIKA.

IIpakrn-
YyecKue
3a/laHuA

®opMa KOHTpOJIS,
HanpaBJICHHas Ha
BBISIBJICHHE YPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH
3HAHUM 110 U3yYEHHBIM
TrpaMMaTHYECKUM U
JIEKCHYECKUM TEeMaM.
Ilo3BonsIeT OLICHUTS:
-yMeHHE IPUMEHSTh
rpaMMaTH4YecKHe
KOHCTPYKLHHU U
CTPYKTYpBHI,

-3HAHUE AKTUBHOTO
cioBaps
oOyuJaromerocs
(obmeHaygHOM
TEPMUHOJIOTUYECKON U
npodeccrnoHanbHO-
HaIlpaBJIEHHOMN
JIEKCHKH).

IIpakTuueckue
3a/laHus

1. Coodeparcanue:
KOMMYHHUKaTHBHAs 3a/1a9a
pelIeHa MOIHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: neKcuKa
COOTBETCTBYET IOCTABICHHOU
3a/1a4ye v TpeOOBaHUSIM IaHHOTO
roja oOyueHHUsI.

3. [pammamuxa:
UCIIOJIb30BaHbI Pa3HOOOpa3HbIC
rpaMMaTHYeCKUE KOHCTPYKIHH
B COOTBETCTBHUH C
MOCTaBJIECHHOM 3a1aueii u
TpeOOBaHUSAMHE JAaHHOTO rojJa
00y4YeHHS SA3BIKY,
rpaMMaTHIeCKHe OITHOKHU JINO0
OTCYTCTBYIOT, THOO HE
OPEISITCTBYIOT PEIICHHIO
KOMMYHMKAaTUBHOMU 3aJauH.

4. Opgoepagus u nynkmyayust:
opdorpaduueckue ommoKu
OTCYTCTBYIOT, COOJIFOICHBI BCE
MpaBHJIa MyHKTYaIlHH.

Ornenka
«Omauuno» (5)

1. Codeparcanue:
KOMMYHHUKaTHBHAas 3a/1a9a
pelIeHa NOJTHOCTBIO.

2. Jlexcuxa: neKcuKa
COOTBETCTBYET MOCTABJICHHON
3ama4ye u TpeOOBaHUSAM JTaHHOTO
rona oOydenusi. Ho umerorcst
HE3HAYUTEIILHBIC OIIHOKH.

3. [pammamuxa:
HCTOJIB30BaHbI PA3HOOOPA3HEIC
rpaMMaTHIeCKUe KOHCTPYKIHH
B COOTBETCTBUH C
MOCTABJICHHOM 3a/1a4eil u
TpeOOBaHUSAMHE JAHHOTO rojJa
00y4YeHHS A3BIKY,
TPaMMaTHYECKUE ONTHOKH
HE3HAYUTEIILHO MPEISATCTBYIOT
PEmeHNI0O KOMMYHUKAaTHBHOM
3a1a4n.

4. Opghoepaghus u nynkmyayus.

Ornenka
«Xopouwoy» (4)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA

OLEHOYHOI'0 CpEACTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

HE3HAYHUTENBHBIE
opdorpaduieckne OmmuoKy,
COOJTIOJICHEI BCE TIPaBUIIa
MyHKTYaIlWH.

1. Cooeporcanue:
KOMMYHUKaTHBHas 33/1a4a
peleHa.

2. Jlexcuxa: MecTaMu
HeaJieKBaTHOE YIIoTpeOieHne
JIEKCUKHU.

3. I'pammamuxa: AIMEIOTCS
rpyOble rpaMMaTHYECKUE
OIINOKH.

4. Opgoepagpus u nynkmyayus.
HE3HAYHUTEIIbHbIC
opdorpadudeckne ommoOKu, He
BCeraa coOII0ICHBI IIPaBUIIa
NYHKTYalluH: HE BCE
NpeUI0KEHHsT HAUMHAKOTCS C
3arjaBHON OYKBBI, B KOHIIE HE
BCEX MPEMJIOKEHUN CTOUT
TOYKA, BOMPOCUTEIBHBIN HIIH
BOCKITHLIATEIbHBIN 3HAK, &
TaKKe HE COOIOICHBI
OCHOBHbIE MPaBUIIA
PAcCTaHOBKH 3alsThIX.

OreHka
«Yooeremesopu
menvHo» (3)

1. Codeparcanue:
KOMMYHUKaTHBHas 33/1a4a He
peleHa.

2. Jlexcuxa: 6onpioe
KOJIMYECTBO JIEKCHYECKUX
OLINOOK.

3. I'pammamuxa: Goibioe
KOJIMYECTBO I'PAMMaTHYECKUX
OmOOK.

4. Opgoepagpus u nynkmyayus:
3HAYUTEIbHBIE
opdorpaduieckne ommOKH, He
coOJTI0IeHbI ITpaBMIIa
NYHKTYalluH: He BCe
MIPEATI0KEHHUS HAYMHAIOTCS C
3arjJaBHON OYKBBI, B KOHIIC HE
BCEX MPEJIOKEHUN CTOUT
TOYKa, BOTIPOCHUTEIbHBIN HITH
BOCKJIMIIATEIIbHEIN 3HAK, a
TaKKe He COOI0EHBI
OCHOBHBIE IIpaBUJIa
pacCTaHOBKH 3aIsTHIX.

Ornenka
«Heyoosnemeo
pumenvho» (2)

9K3aMeH

Kontponsnoe

MEpPONpUsITHE, KOTOPOE

MMpOBOAUTCH 11O

OKOHYaHWU U3YyUCHUA

JTMCLMIIIAHEI.

DK3aMeHaIuOH-
Hble OUJIETHI

Ilepesoo. TlepeBos TONHBIH,
6€3 IIpoITyCKOB U
TIPOM3BOJIBHBIX COKpPAICHUH
TEKCTa OpUTHHAJA, HE
COJIEPKUT (HaKTHUIECKUX
omnbok. TepMuHOIOTHSA
HCIIONB30BaHa IIPAaBIIILHO.
IlepeBo1 COOTBETCTBYET
HAyYHOMY CTHJIIO M3JIOKECHUS.
AJIEKBaTHO IepeiaHbl

Onenka
«Omauunox (5)




n/n

Haunmeno
BaHUE
OILIEHOY
HOT'O
cpencTaa

Kparkas
XapaKTEepUCTHKA
OLIEHOYHOTO CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OIIEHOYHOI'O
CpeIcTBa B
¢donme

Kpurepuu onennBanus

[Ixana
OLICHUBAHUS

KYJIBTYPHBIE U
(YHKIIMOHAIBHBIE TAPAMETPEI
HCXOJHOTO TEKCTa.
JomyckarTcs HEKOTOpBIE
MOTPEIIHOCTH B hopme
MIPEABSBICHNS TIEPEBOJIA
Annomuposanue. OCHOBHas
nHpopManus U3BJIeYCHA U3
TEKCTa ¢ MAKCUMAaJIbHOU
MTOJTHOTOW ¥ TOYHOCTBIO.
OTcyTCcTBYET H30BITOYHAS
nHpopmanus. BeickazaHo
COOCTBEHHOE OTHOIIICHHE K
mpobieme, 0003HaYeHHOH B
TIPEATI0KEHHOM TEKCTE.
CoobmieHne xapakTepu3yeTcs
JJIOTUYHOCTBHIO U
apryMEHTHPOBAHHOCTEIO.
OTCYTCTBYIOT OLIUOKHU
SI3BIKOBOTO XapakTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
rpaMOTHasl peub, aleKBaTHbIC
OTBETHI Ha BOTIPOCHI
Hperno/iaBaTes.

Ilepesoo. llepeBo MONHEIH,
0e3 TIPOIYCKOB U COKpaIeHUI
TEKCTa OpUTHHAJIA,
JIOIyCKaeTcst 0J(Ha
(axTryeckas omrbka, npu
YCIIOBHU OTCYTCTBUSI TOTEPH
WHPOPMAILIUHU B IPYTHUX
(parmenrax Tekcra. MimMerorcs
HECYIIECTBEHHBIC ITOTPEITHOCTH
B HCIIOJIb30BaHUH
tepmuHooruu. [lepeBox B
JIOCTaTOYHOM CTENEHU
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-
A3BIKOBBIM HOpMaM U CTUJIIO
A3bIKa epeBofa. KynpTypHble
1 GYHKIMOHAIBHBIE TApaMeTPHI
HCXOJIHOTO TEKCTa Nepe/IaHbl B
OCHOBHOM aJICKBATHO.
JlomyckaroTcst HEKOTOpbIe
HapyuieHus B popme
TIPEABSIBICHNS TIEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
nHpOpManys U3BJICUCHA U3
TEKCTa MOJIHO U TOYHO.
OTcyTCcTBYET M30BITOYHAS
nHpopmanus. Brickazano
COOCTBEHHOE OTHOIIEHHUE K
npobieme, 0003HaYCHHOH B
TIPEATI0KEHHOM TEKCTE.
AnexBaTHasi peakuus Ha
JIONIOJTHUTENBHBIE BOIPOCHI
npenoxpasateis. Peub
MIPaBUJIbHAS, JIOITYCKAIOTCS

Ornenka
«Xopouwoy» (4)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenune | Kpurepuu oueHuBaHus IMkana
I/ | BaHUE XapaKTEepUCTHKA OLIEHOYHOTO OLICHUBAHUS
OLICHOY OLIEHOYHOTO CPEJICTBA | CPENCTBA B
HOTO ¢donme
CpeAcTBa
HE3HAYHUTEIIbHBIC OITHOKH
SI3BIKOBOTO XapakTepa.
beceoa. TlpaBunbHas
IpaMOTHAas peyb, a/leKBaTHbIC
OTBETHI Ha BOIIPOCHI
MIpernoiaBaTess ¢
HE3HAYUTENILHBIM KOJMYECTBOM
OLIMOOK SI3BIKOBOTO XapaKrepa.
Ilepesoo. TlepeBo CONCPIKUT Ouenka
HEKOTOpbIEe (haKTHYECKUe «Yooenemesopu

ommbku. He cobmronen
TIPUHITUIT AMHOO00pa3us pu
TIepPeBO/IC TCPMIHOIIOTHH.
Hapy1ieHs! cCTEeMHOS3BIKOBEIE
HOPMBI U CTHIIb SI3BIKA
mepeBosa. Mmerorcs
HapyuieHus B popme
MpeIbIBICHHS IEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
uH(pOpPMAIUs OTACICHA OT
BTOPOCTEIICHHOM.
[IpucyTcTBYeT U30BITOUHAS
unpopmanus. Peuesas
AKTUBHOCTH 00yJaroImerocs
HEBBICOKAs, HO OTBETHI Ha
BOTIPOCHI ITPETIOIaBaTEeIs
JIOCTATOYHO OCO3HAHHBIE.
JormyckaeTcst 3SHaYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OIIMOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa, He
3aTPYAHSIONIMX TOHUMAHUE
HE UCKAXKAIOIIUX CMBICTIA.
beceoa. HeznaunrenbHoe
KOJIMYECTBO OIIMOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa Mpu
pacckase 3aJJaHHOH TeMBI,
OTBETHI Ha BOIIPOCKI
Mpero1aBaTellsi OCO3HAHHBIE,
HO peueBasi aKTHBHOCTh
00yYaromerocst HeBBICOKAsl.

menvro» (3)

Ilepesoo. IlepeBon conepKuT
MHOTO (haKTHYECKUX OIIHOOK.
Hapymena nonsora nepesoaa,
€r0 SKBHBAJICHTHOCTH U
aJieKkBaTHOCTh. B mepeBojie
rpy00 HapyIIeHB! CHCTEMHO-
SI3BIKOBBIE HOPMBI U CTHIIb
s13bIKa nepeBoja. Mmerorces
rpyOble HapymieHus B popme
MIpeIbBICHUS NEPEBOJIA.
Annomuposanue. Heymenue
OTJEIUTh OCHOBHYIO
HHPOPMALIHIO OT
BTOPOCTENEHHOM, MOIBITKU
AQHHOTHUPOBAHMS CBOASTCS K
BOCITPOM3BEICHUIO FTOTOBBIX
TIPEJUIOKEHUN U3 TEKCTa.
PeyeBast akTHBHOCTB

Onenka
«Heyooeremeo
pumenvho» (2)




Ne | Haumeno | Kpartkas IIpencraBnenune | Kpurepuu oueHuBaHus IMkana

I/ | BaHUE XapaKTEepUCTHKA OLIEHOYHOTO OLICHUBAHUS
OLICHOY OLIEHOYHOTO CPEJICTBA | CPENCTBA B
HOTO ¢donme
CpeAcTBa

00yJaromerocst Hu3Kasl.
Peaxnust Ha Bonpockl
MIpero1aBaTess OTCYTCTBYET
WU HeaJeKBaTHas, OOJILIIOE
KOJIMYECTBO OIINOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa.

bBeceoa. Boibllioe KOJIMYECTBO
OIIHOOK SI3BIKOBOTO XapakTepa,
peakuus Ha BOIPOCHI
MIpero1aBaTess OTCYTCTBYET
WM HeaaeKBaTHAs.




3. TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUA NJIN UHBIE MATEPUAJIBI,
HEOBXO/IUMBIE /111 OIEHKHW 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIN) ONIBITA
JAEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIUX 3TAIIBI ®OPMUHUPOBAHUA
KOMIIETEHIIAM B IPOIIECCE OCBOEHUSI OBPA3OBATEJBLHOM ITPOI'PAMMBI

OueHouHBIE cpeICTBA /15l IPOBe/IeHUsI TEKYIIero KOHTPOJIA
Texymuii KOHTPOJIb OCYLIECTBISIETCS TMIPENojaBareyieM JUCHUIUIMHBL TPU MPOBEACHUHU
3aHATUN B (hOpPME TECTOBBIX 3a/IaHUM, YCTHOT'O OMpPOCca U MPAKTUUYECKUX 3aaHH.

YK-4. CnocoGeH ocymecTBJIATH AeJ0BYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH M MMCbMEHHOIH (hopmax
HA rocy1apcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii @enepanuu 1 HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKe(AX).
YK—4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOMUT JMAJOTMYECKYI) pedb B PaMKaX MEKJIMYHOCTHOIO M
MEKKYJIbTYPHOI'O OﬁlIIeHI/IH HAa HHOCTPAHHOM H3bIKE.
IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoii ypoBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHUPOBAHHOCTH IOKA3ATEIsA
KOMIICTCHIIUHN «3HATb». A3BIKOBbIC cpeacrea (JIeKCI/I‘{CCKI/Ie, rpamMmmMmaTu4eCcKuc,
(poneTnueckue), Ha OCHOBE KOTOPBIX (P)OPMHUPYIOTCH U COBEPUICHCTBYHOTCH 0a30Bble YMEHUS
rosopeHus, ayiupoBaHusl, YTCHUA u MnmuCbMa; nmpasBuJjia MOCTPOCHUS YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHUX U JUAJIOI'HYECKUX BBICKA3bIBAHHII ¢ MCIOJIb30BAHHEM KOMMYHHKATHBHBIX
(¢yHKuMii onMCcaHUs, APTyMeHTAlH, 000peHus U T.II.
TecToBBIC 3alaHU4 3aKPbITOr0 TUIIA
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
0) centre
B) suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
0) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
0) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. are small organisms which can cause disease. (Choose one variant)
a) cells
0) bacteria
B) insects
r) animals
5. Teacher: There are some new words in the story. (Choose one variant)
Student: :
a) When does this lesson finish?
0) What?
B) Help!
r) Could you explain what they mean?
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6. Hpoqumaﬁme meKkcm u ycmarnoseume coomeemcmeue:
ComnocTaBbTe CJI0OBOCOUYECTAHHUE C HepeBOIIOMZ
Match the word-combination with the translation:

1) pig-breeding a) KPOJHUKOBOJICTBO
2) sheep-breeding 0) KOHEBOJICTBO
3) bee-breeding B) CBHHOBO/JICTBO
4) horse-breeding I') OBIICBOJICTBO
5) rabbit-breeding 1) TYEJI0BOJICTBO
€) ITUIIEBOJICTBO
Kiroun
1 2 3 4 5
B r hi§ 0 a

Bropoii 3Ttan (IpoABUHYTHIH YPOBEHb) — IOKa3bIBaeT CPOPMHUPOBAHHOCTL MOKA3ATE/Is
KOMIICTCHIUUU «YMETb»: CaAaMOCTOATEJILHO I10Jb30BATHCA HMHOCTPAHHBIM S$I3BIKOM Kak
CPpeaACTBOM aKaACMHUYECCKOI0o U leO(l)eCCI/IOHaJ'II)HO-L[eJIOBOFO Oﬁmeﬂl/lﬂ, a TaK>Ke JUIYHOCTHOI'O
# MPo¢ecCHOHAILHOTO PA3BUTHA.

3agaHuA OTKPBHITOrO THIA (BONPOCHI AJIS OIIPOCA):
1. What University do you study at? — | study at the :
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and
4. What specialities the faculty of Veterinary Medicine has now? — Now the faculty of Vetermary
Medicine has two specialities: .
5. What is the duty of the state inspectors-doctors of veterinary medicine? — The duty of the
veterinary doctor is

Koroumn

1. I study at the Lugansk State Agrarian University.

2. Rector heads the University.

3. Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

4 Now the faculty of Veterinary Medicine has two specialities: Veterinary Medicine and
Veterinary and Sanitary Expertise.

5. The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal
products.

6. IIpouumaiime mexcm u 3anuuiume pazeepHymolii Omeem:
IlepeBeauTe NaHHOE NMPeEAJIOKEHHE HA PYCCKUH SI3bIK:

Our University is situated in the suburbs of Lugansk.

Knrou

| Hamr yauBepcuTeT pacronoxes B npuropose JIyrancka.

Tpernii 3Tan  (BBICOKMIl YPOBEeHb) — TMOKa3bIBaeT C(OPMHPOBAHHOCTL MOKAa3aTe/Isl
KOMIIETEHIUA «MMETH HABBIKW): BJAACHHUA JICKCHYECCKMM MaTepUuaJioM U OCHOBHBIMH
rpaMMaTUHICCKUMHA KaTCropussM H3y4YaeMoro MHOCTPAHHOI'0 fA3bIKA; BBIPAXKCHHUA CBOHUX
MbICJeldi W MHEHHS B paMKax MEKJINIHOCTHOIO W MEKKYJIBTYPHOIO oﬁme}mﬂ Ha
NHOCTPAHHOM fI3bIKE.

IIpakTuyeckue 3aJlaHUA:
1. Ilpouumaiime mexcm u 3anuwiume pa3eepHymalii OnMeem:
3anuuMTe MpeIoKeHns, BCTaBJIsAs NPaBWILHYI0 ¢popMmy riarogaa “to be” (am/is/are):
Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”
(aml/is/are):
My name Natasha. | Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.




2. 3anuIMTe TEKCT, PACCTABJISAA CJI0BA B IPABUJIBLHOM NOPSIAKe:

Put the words in the text into the correct order:

a; friend; have; I.

came; Moscow; from; He.

lives; My; in; friend; a hostel.

is; He; student; a first-year.

3. PacckaxkuTe 0 ceibcKOM Xxo3siiicTBe JloHOacca, BCTaBJIsisl MOAXO/SIIIUE 0 CMBICJTY CJ10Ba:
Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-
combinations:

Crop-growing; grain-growing; carrot; farming branches; animal husbandry; cabbage; cucumber.

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of
is cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40
types of vegetable crops are grown in the region: , tomato, , red beet, :

onion, garlic, etc.

4, 3anuinure CJIOBa, CTOAIIME BO MHOXKECTBCHHOM 4YHCJIC:

Choose nouns in plural:

horse, men, boxes, rabbit, analysis, levels, bases

5. I_IOHOJIHI/IT(-) AUAJ0r, BCTAaBJASA MOAX0AAIIME 110 CMBICTTY CJI10Ba:
Complete the dialogue:

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctyaeHT mepBoro Kypca)

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (BerepunapHas MeauiiuHa)

Petrov: When does the academic year begin and end at your Unlversny’?
Ivanov: The (yueOHbIii TO) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Kroun

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. I have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year
student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and

animal husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown
in the region: cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

4. men, boxes, levels, bases

5. Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (cryzent mepBoro kypca) first-year student.

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (Berepunapuas meaununa) Veterinary Medicine.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (yue6unsriii rom) study year at our University begins in September and ends
in June.

Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemecrtpa) term.




YK—4.2. JleMOHCTpUpPYeT YMEHHE OCYLIECTBJSITH /eJOBYI0 INEPenucKy Ha HHOCTPAHHOM
sI3bIKE, MEePeBOA0B NMPOodecCHOHATBHBIX TEKCTOB.
IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoii ypoBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHUPOBAHHOCTH IOKA3ATeIsA
KOMIETEHI[UH «3HATHY»: MPABWJIA U TPeOOBAHUS K CTPYKTYpe, COMEPKAHUI0 U 0(OPMIIEHUIO
JAeJOBBIX mNHceM; Haubojiee PpacHpoCTPaHEHHbIe SI3bIKOBbIe CPeICTBAa BbIPajKeHUs
KOMMYHUKATHBHO-PeYeBbIX (YHKIHI M 00eynoTpeduTeIbHbIe peYeBble eTUHUIIBI;
JIEKCUYeCKUil M TrpaMMaTH4YecKMidi MHUHMMYM B o0ObeMe, He00XOAUMOM /Uil PadoOThl C
HHOSI3BIYHBIMH MPO(ecCHOHATBLHBIMYU TEKCTAMH.

TecToBbIe 32 1aHUA 3aAKPBITOr0 THIIA
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and
vegetables. (Choose one variant)
a) [Mumesas mpoMBIIUIEHHOCTH B JJoHOAcce 3aBUCUT OT ypokasi GPYKTOB U OBOIICH.
6) [IumeBas npoMbIUIEHHOCTH B JloHOacce TecHO CBsi3aHa C BhIpalllMBaHUEM BUHOTPaja, GPYKTOB,
SITOJl ¥ OBOLIEH.
B) [InomooBomnas npombinuieHHOCTh B JloHOacce cBsi3aHa ¢ BhIpaliMBaHueM (GPYKTOB, SrOJ H
OBOLIEH.
r) [Tumesas npomeinuieHHOCTH B JloHOacce BKItOYaeT B ce0s BhIpallliBaHre BUHOTpaaa, (PyKTOB,
SITOJl ¥ OBOLIEH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) Ilmomoponnblii yepHO3eM U OJNArONPHUATHBIA KIMMAT CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEIBCKOTO
xo3siicTBa B JlonOacce.
6) [ToazonmucTeie MOYBHI M OIATONMPUITHBIN KIMMAT CIIOCOOCTBYIOT PA3BUTUIO CENTLCKOTO X03siCTBa
B [lonOacce.
B) [InogopoaHbIil yepHO3€eM U OIaroNpUSATHBINA KIMMAT MEUIAIOT Pa3BUTHUIO CEITLCKOTO XO034HCTBA B
Jonbacce.
r) [InomopoaHbIii YepHO3EM U CyXOW KJIMMAT CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO CENBCKOTO XO3SCTBa B
Jlonbacce.
3. lam to inform you. (Choose one variant)
a) here
0) expressing
B) writing
r) regret
4. We are to invite you. (Choose one variant)
a) regret
0) pleased
B) complaining
T) sorry
5. Please, send us the following laboratory samples. (Choose one variant)
a) 51 OBl X0TeN NOIYYUTHh UH(POPMALIHIO.
0) 51 OBl XOTET OTMEHHTH 3aKa3.
B) [loxkainyiicTa, mpUIITUTE HAM CIIeyIoNIre JabopaTopHbIe 00pa3Iib.
r) Mou nozapasiienus!
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6. Hpouumaﬁme meKkcem u ycmanoeume noC/1e006amMenbHOCHb:
COCTaBLTe MPEAI0KEHUE, pacCTaBJ/ss CJI0OBa B IPABUWJILHOM NOPAAKE:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

1) State

e) University

xK) We

Kirou

| xréBae |

Bropoii 3Tanm (NpOABMHYTHINi YPOBeHb) — NOKa3bIBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH IOKa3aTeJIsd
KOMIICTECHIUUHA «YMETH»: BECTHU ACJTOBYI0 IICPENUCKY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE; IIEPEBOAUTH (B
YCTHOM M MUCbMeHHOH ¢opMax) npodeccHoHAIbHbIE TEKCTHI.
3agaHuA OTKPBHITOIO THIA (BONPOCHI JJIs OIIPOCA):
1. Ilpouumaiime mexcm u 3anuwiume pa3zéepHymulil OMeen:
IlepeBeauTe OTPaAC/IM CEILCKOIO X03HCTBA HA PYCCKHH A3BIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. [lepeBequTe HA3BAHUS 3€PHOBBIX KYJIbTYP HA PYCCKHH SI3BIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. IlepeBeauTe HA3BaHUS OBOLIHBIX KYJIBTYP HA PYCCKHUIi SI3BIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. IlepeBenuTe CJI0BA H CJI0OBOCOYETAHMS HA PYCCKHUI SI3BIK:
Translate the following words and word-combinations into Russian:
health, quality control, preventive treatment, well-being of animals, infectious diseases
5. [lepeBeauTe npeaJiokeHue Ha PyCCKUI A3BIK:
Translate the sentence into Russian:
The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal products.
Knroun

1. OBLIEBOJICTBO, ITHIIEBO/ICTBO, ITYEIOBOJCTBO, KOHEBOACTBO, KPOIMKOBOICTBO

2 MIIeHUIIa, TYMEHb, IPOCO, TPEUHXa, POXKb, KYKypy3a

3. KaIycTa, MOPKOBb, CBEKJIa, JIYK, OT'ypell, KapToQeb

4 3I0pOBbE, KOHTPOJIb 3a KadyeCcTBOM, MNPOPUIAKTHKA, OJaromnoayyue >KUBOTHBIX,

WH(EKIMOHHBIE 3a00JIEBAHMS

5. OO0s3aHHOCTh BCTCPUHAPHOTO BpadYa — JICYUTHb OOJIBLHBIX JKUBOTHBIX H IMPOBEPATH
Ka4uCCTBO IMMPOAYKTOB JKUBOTHOT'O ITPONUCXOKIACHUS.

Tpernii 3Tam (BBICOKHII YpOBeHb) — MNOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH IOKa3aTeNs
KOMIIETEHIIUN «MMeTh HABBIKHM»: /IeJI0BOIl MepenucKH HAa MHOCTPAHHOM si3bIKe; MepeBoja
npodeccuoHAIbLHBIX TEKCTOB.

IIpakTHYeckHe 3a1aHUA:
1. Ilpouumaiime mexcm u 3anuuiume pazeepHymulii Omeem:
Bam apyr xoder mpMHATH y4YacTHe B KOHKYpce MOJIOAbIX MHBecTOpoB. Ilomorure emy
3aM0JIHUTh PerucTPpauMoOHHbIN O1aHK. UH(popManus o HEM NpUBeIeHa HUXKe:
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:



I am Viktor Sokolov. I am 20 years old. I study agronomy. I live in Moscow, Russia. My address is
Apt 56, 27 Suvorova St.

Registration Card
Surname
First Name
Age
Country
Address
Profession or field of study

2. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKH SI3BIK:
Read and translate the text into Russian:

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-
halls and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town
students, a medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium
and sport grounds, a large canteen, the Palace of Students and so on.

3. 3anummTe Gpaspl, KOTOPbIE HCIOJIB3YIOTCS B 3aKJIIOYUTEIBHOI YaCTH /1€JI0BOT0 MUCHMA:
Choose the phrases you should use in the conclusion of the letter:
a) | look forward to hearing from you.

6) We wish to inform you personal data.

B) | should greatly appreciate an early reply.

4. CocTaBbTe TEKCT, BCTABJISISI MOAXOASIIIIUE 110 CMBICJIY CJI0Ba:
Complete the text with the given words and word combinations:
a) high-quality goods;

0) Veterinary Medicine;

B) a first-year student;

r) a veterinary and sanitary expert;

1) veterinary and sanitary inspection;

e) milk, meat, eggs.

My future speciality is (1) . Now I am (2) of the Faculty of (3) of
the Lugansk Voroshilov State Agrarian University. Every day we eat such foodstuffs of animal
origin as (4) . These foodstuffs have to undergo (5) to check quality. It is the duty

of state inspectors-doctors of veterinary medicine — to permit for sale only (6)
5. [lepeBeauTe TEKCT HA PyCCKM A3BIK:
Read and translate the text into Russian:
Domestic Animals

Domestic animals are kept for the production of human food. Besides, the skin of animals, down
and feathers of poultry, the wool of sheep, goats and camels are used as raw materials to produce leather,
clothing, etc. The most important group of domestic animals is formed by the cattle.
Kroun

1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow

Profession or field of study  agronomy

2. | Y Hammx CTYJCHTOB €CTh BCE BO3MOXKHOCTH JUtsi 00ydeHus. B ux pacmopspkeHnn OoJbime
JIEKIIMOHHBIE 3aJIbl U CBETJBIE ayJUTOPUH, XOpOLIO 00OpYyIOBaHHBIE J1abOpaTopuu M
MacTepcKhe, BOCEMb OOMICKUTHH Ui HHOTOPOAHUX CTYACHTOB, MEIITYHKT, OOJIbIIas
O0uOIMOTEeKa ¢ HECKOJIBKMMHU YHMTAJIbHBIMH 3aJIaMHU, CIIOPTUBHBIA KIYy0 CO CTaJMOHOM U




CIIOPTUBHBIMHM TUIOIIAIKaMH, O0JIbIIas CTOJIOBAs, JIBOpeIl CTYICHTOB M MHOTO€ JIPYTOE.

w

a) I look forward to hearing from you. B) | should greatly appreciate an early reply.

4. |1 —r) a veterinary and sanitary expert; 2 — B) a first-year student; 3 — 6) Veterinary
Medicine; 4 — ¢) milk, meat, eggs; 5 — x) veterinary and sanitary inspection; 6 — a) high-
quality goods

S. JlomartiiHue >KMBOTHBIE

JloManIHuX >KUBOTHBIX COJEPKAT JUlsl IPOM3BOJCTBA NPOAYKTOB IMHUTAHUSA IS YEJIOBEKA.
Kpome Toro, mkypy >KMBOTHBIX, IIyX M II€pbs JAOMAIIHEH ITHULBI, IIEPCTh OBEL, KO3 U
BepOJIIO/I0B MCIIOJIB3YIOT B KAauyeCTBE ChIPbsl JUIS NIPOM3BOJACTBA KOXKHU, ONEXKIbl U T.[.
Haunbosee BayKHYIO IpyIy JOMAIIHUAX )KUBOTHBIX 00pa3yeT KPYHHBII poraThlii CKOT.

OuneHoYHBIE CpeICTBA A5 NPOBeIeHUs] IPOMEKYTOUYHOM aTTecTaluu

[IpomMexyTouHas aTTecTanus MPOBOJUTCS B OpMe YCTHOTO IK3aMeHa.
CTpykTypa 3K3amMeHa

1. Ytenue u nepeBo]] TEKCTA MO CHEIHATBLHOCTH cO ciaoBapeM. Bpems nmoaroroBku 30 munyt, 1000
MeYaTHBIX 3HAKOB. (DJIEKTPOHHBIA BapHAHT TEKCTOB HAXOAWUTCS Ha Kadernpe (GUIOIOrmuecKux
JUCITUTLIINH )
2. AHHOTHpOBaHHUE TEKCTA MO CIeHaIbHOCTH. Bpems moaroroBku 15 munyT, 900-1000 meyaTHbIX
3HAKOB. (DJEKTPOHHBIN BapHAHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape GUIoIOrHIeCKUX AUCIIUILINH)
3. YcTHOE U3JI0KEHNE OHOM U3 MMPOHICHHBIX TEM.

TeMbl IJ1s PK3aMeHa.

1. Student’s Life

2. Our University

3. Animal Husbandry

4. Animal Physiology

5. Agriculture in Donbass

6. Veterinary Science

7. Animals as Useful Biomedical Models in Research

8. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and Biotechnology named after
K.I. Scryabin

9. Future Speciality

Bormpocs! 1o rpammaruke:

. Rules of Reading. The Article.

. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.

. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.
. Numerals.

. The Main Verb Forms.

. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
11. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.

12. The Passive Voice.

13. Sequence of Tenses.

14. The Infinitive: Forms and Functions.

15. The Complex Object. The Complex Subject.
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4. METOANYECKHUE MATEPHAJIBI, ONPEJE/IIIOLIUE ITPOUEAY PBI
OIEHUBAHMUS 3HAHNU, YMEHNUH, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTH

Tekymmii KOHTPOJIb

TecrupoBanue nus NpPOBENEHUS TEKYLIETO KOHTPOJS IPOBOAUTCA B BHJE TECTOB WIH
cucTeMbl auctanionHoro ooyuenus Moodle. Ha tectupoBanue otBoaurcs 20 munyt. Kaxmbiid
BapUaHT TECTOBBIX 3anaHui Bkiaoyaer 10 BompocoB. KonuuecTBO BO3MOMKHBIX BapHaHTOB
otBeTOB — 4. CTyzneHTy Heo0X0AMMO BBIOpATh OJUH MPABHIBHBINA OTBET. 3a KaXKIblii IPaBUIbHBIN
oTBeT Ha Bompoc mnpucBauBaercs 10 Oamros. Illkama mepeBoma: 9-10 mpaBUIBHBIX OTBETOB —
OlICHKa «OTIAu4YHO» (5), 7-8 mNpaBWIbHBIX OTBETOB — OIIEHKAa «XOpouio» (4), 6 mpaBUIbHBIX
OTBETOB — OIIGHKA «yIOBJIETBOPUTENbHO» (3), 1-5 mnpaBWIBHBIX OTBETOB — OLCHKA «HE
YIOBJIETBOPUTEIBHO (2).

Omnpoc Kak CpeACcTBO TEKYLIEro KOHTPOJIS MPOBOAUTCS B (hopMe Oecelbl Ha 3a/1aHHYI0 TEMY;
YCTHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHI, UTEHHUS, I[EpPEeBOJa W AHHOTUPOBAHMS aKaJIEMUYECKUX U
po¢eCCHOHATILHBIX TEKCTOB.

[IpakTuueckue 3ajaHusg KaK CpPEIACTBO TEKYIIEr0 KOHTPOJS HPOBOASTCS B NHCbMEHHOMN
¢dopme. CTyneHTy BbIAAETCS 3a1aHue U npegocranisercs: 10 MUHYT JUIsl BBIIOJIHEHUS.

IIpomekyTouHas aTTecTanMs
DK3aMeH MPOBOJUTCS B YCTHOH ¢opme. M3 3K3aMEHAIMOHHBIX BOMPOCOB cocrtapisieTcs 20
IK3aMEHAIIMOHHBIX OMIIeTOB. Kask/plii 5K3aMEHAIMOHHBINA OUJIET COCTOUT U3 TPEX BOIIPOCOB.
KOMIUIEKT JK3aMEHAIIMOHHBIX OWJICTOB MPEJCTABICH B Y4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE
JMCUIUTUIAHBIL.
Ha MMOJITOTOBKY K OTBETY CTYIEHTY IPEIOCTABIISCTCS 45 MUH.






